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m Rgd before Assembling this Product

® This model needs 1o be a.<en.Ned. Res d be assembly instructions before beginning to
assembile it.

® After taking the product out of the '~~.c bag, tear the plastic bag and discard it, since thers
will be a danger of suffocation if young children place the bag over their head.

® Cieanly clip ” @ par. from the (e s, and discard the trees after all the parts have been
clipped,

® Nue lo 7 a u scturing o, wn. stances it is unavoidable that there will be sharp places which
wih Se dan, ero. . Be sure vol to play with the contents such as by using them for ather
P o8, <. Howehu' s with young children should be particularly careful.

® ’se ~~aen. for rer. v ag parts, and finish any burr remaining on parts using a knife or file.
8¢ cause .~ m.~handling of nippers, cutter knives or files may result in sharp edges cutting
ha nds, fingen \, v egs, children younger than 10 years old should have the work carried out
L a ~arent r /¢ uardian.

® As \ e kit cor .ains small parts, take care not to swallow them by mistake, since there may be
a danger of choking. Due to the danger of mistakenly swallowing parts, be absolutely certain
not 7, ‘e them to children younger than the target age.

® (In v situation where you use cemant or paints, take care of the following points)

| Do not put cement or paint in your mouth, since there will be a danger of poisoning.

If cement or paint gets in your eyes, immediately wash it away with a large amount of water
«nd consult a doctor.
O not use cement or paint in enclosed rooms, since there will be a danger of poisoning.
Ar solutsly do not use cement or paint near sources of flame, since there will be a danger of
wnition.

@ Do not |leave the product in locations subject to direct sunlight or in places with high
temperatures or much humidity.

Information importante a lire avant d W_

® Ce modéla doit &tre . Lisez les ge avant th. <on.~".ce’ (assemblage.

® Aprés déballage du kit , vnllazamuddmmdnm “.n plastig. < pow~ éw, « tout risque
d'étouffernent des enfants en bas dge qui pourraient les ply c& sur lew" th.

'® Détachez soigneusement les branches d'arbres, et jetez k s léchets.

® En raison des conditions de fabrication, certaines piéces | 98 ‘&dent des | ar jes pointus qui peuvent
éire dangereuses. S'assurer de ne pas jouer avec le contm u e." l'utilisar . p ur d'autres buts. Les
familles ayant des enfants en bas age devronl faire *. .. ~tien.n.

® Utilisez une pince coupante pour dégrap’ ar les r 40— el v “mine. -~ _.e8 les bavures résiduslies sur
les piéces a laide d'un couteau de moc “lisn.~ ¢ 4’ /une I e, r ‘squ'une manipulation incorecte des
pinces, des couleaux de modélisme ou dew. ime s Jeul se prutuin. il y a risque de blessure des
mains, des doigts ou des jambes. les enfants ‘e m ~ins de 10 &, devront demander & leurs parents
ou leur gardien d'sffectuer les travaux

® Ca kit contient de petites pieces, ne convient pas a o.s . 'wnum-dmdel‘mprwupour
lusage de ce produit: risque d'étouffemant. Du fait d'un 1. c e d'
ne pas les donner aux enfants plus jeunes que 'age prévu pour l'usage de ce produil.

® Lorsque vous utilisez de a colle et des peintures, suivez attentivement les points sulvants :
La calle st les peintures ne doivent pas &tre ingérées, car Il y a risque d'empoiscnnement.
Si la colle ou les peintures entrent en contact avec les yeux, lavez avec une grande quantité d'sau et
contactez immédiatement un docteur.
Nutilisez pas la colle ou les peintures dans des endroits fermés, car il y a risque d'empoisonnement,
veiliez a travailler dans un endroit bien ventilé ou prés d'une fendtre ouverte.
N'utilisez pas la colle ou les peintures prés de sources de chaleur ou d'une flamme, car il y a risque
diincendie.

® Ne laissez pas ce produit dans des endroils exposés directement 4 la lumiére du soleil ou dans des
endraits 4 forta température ou humides,
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Wichtige Information vor dem Montieren dieses Modellbausatzes:

® Dieses Modell muss montiert werden. Lesen Sie vor der Montage die Montageanweisungen durch.

® Nach dem Entfernen der Taile des Modallsatzes reillen Sis die Plastikverpackungstiite auf, um zu
verhindern, dass kieine Kinder damit spielen und sie sich (ber den Kopf ziehen, dabel besteht
Erstickungsgefahr.

® Lsen Sie die Bausatzieile vorsichlig aus den Spritzlingen und entsorgen Sie den Abfall.

® Herstallungsbedingt ist es unvermeidlich, dass es scharfkantige Stellen gibt, die gefahriich sein
kénnen. Stallen Sie sicher, den Inhalt nicht zu anderen als den vorgesehenen Zwecken zu verwenden,

wagen inteile aullerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren

LA Sie eine 2um Entf von Tellen und entfernen Sie Grate mit einem Messer
oder einer Feile. Durch falschen Umgang mit Knsifzangen, Schneidmessern oder Feilen knnen
scharfe Kanten mit Verletzungsgefahr entstehen. Daher nicht geeignet fir Kinder unter 10 Jahran und
nur unter Aufsicht eines erfahrenen Erwachsenen.

® Der B enthéit i . Es besteht Erstickungsgefahr! Bewahren Sie die Teile
daher auBerhab der Reichweite von Kindern auf.

® Bel Verwandung von Kiebstoffen und Lacken achten Sie auf die folgenden Punkte:
Klebstoffe und Lacke dirfen nicht verschluckt werden, da Vergiftungsgefahr besteht.
Falls Klebstoffe oder Lacke in die Augen geratan, sofort mit viel fielendem Wasser ausspilen und
anschiiefiend einen Arzt aufsuchen.
Klebstoffe und Lacke dirfen nicht an geschlossenen Orten verwendet werden, da beim Einatmen
Vergifiungsgefahr bestaht.
Kiebsioffe und Lacke dirfen nicht in der Nahe offener Flammen verwendet werden, da

® Legen Sie das Produkt nicht im direkten Sonneniicht oder an Orten mit hohen Temperaturen oder
Luftfeuchtigkeit ab
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It is a coating specification Gunboat Hozu is made basic. Please look at assembly when you make Gunboat Katada.
when the war is started.
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Assembly

Zusammenbau
Assemblage
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Gunboat Katada
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